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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6849 — Enel Green Power/Seci Energia/Powercrop)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 85/01)

Dna 12. marca 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voc¢i uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za zlucitelnt so spolocnym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 ods. 1 pism.
b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v talianskom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
lnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32013M6849. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

22. marca 2013
(2013/C 85/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2948 AUD  Austrilsky doldr 1,2412
JPY Japonsky jen 122,85 CAD  Kanadsky doldr 1,3259
DKK  Dénska koruna 7,4527 | HKD  Hongkongsky doldr 10,0517
GBP Britska libra 085280 | NZD  Novozélandsky doldr 1,5559
SEK Svédska koruna 84232 SGD Singapursky doldr 1,6177
CHF Svajéiarsky frank 1,2212 KRW Juhokdrejskj won 144945
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 12,0706
NOK Norska koruna 7,5395 Y Cinsky juan 8,0433
HRK Chorvatska kuna 7,5945
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 12 629,65
czk Ceskd koruna 25832 MYR  Malajzijsky ringgit 4,0295
HUF Madarsky forint 307,25 PHP Filipfnske peso 52,877
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,0100
LVL Lotyssky lats 0,7023 THB Thajsky baht 37,964
PLN Polsky zloty 4,1803 BRL  Brazilsky real 2,6072
RON Rumunsky lei 4,4283 MXN  Mexické peso 16,0711
TRY Tureckd lira 2,3558 INR Indickd rupia 70,3610

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Oznidmenie Komisie podla ¢linku 16 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluZieb v Spolocenstve

Zmeny zivizkov sluzby vo verejnom ziujme v sdvislosti so sluzbami pravidelnej leteckej dopravy

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 85/03)

Clensky stdt

Franctizsko

Predmetnd trasa

Lannion — Pariz (Orly)

Povodny ddtum nadobudnutia G¢innosti zdvizkov sluzby
Vo verejnom zaujme

25. oktébra 2009

D4tum nadobudnutia G¢innosti zmien

23. septembra 2013

Adresa, na ktorej mozno ziskat znenie zdvizku sluzby vo
verejnom zdujme a vietky prislusné informécie afalebo
stivisiacu dokumentéciu

Rozhodnutie z 29. janudra 2013, ktorym sa menia zdvizky
sluzieb vo verejnom zdujme, ulozené na pravidelné letecké
dopravné sluzby medzi Lannionom a Parizom (Orly)

NOR: DEVA1300106A

http:/[www legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
Dalgie informécie:

Direction générale de l'aviation civile
DTA/SDT/T2

50 rue Henry Farman

75720 Paris Cedex 15
FRANCE

Tel. +33 158094321
e-mail: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
mailto:osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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Oznidmenie Komisie podla ¢linku 17 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spololenstve

Vyzvy na predkladanie pondk v sivislosti s previdzkou sluZieb pravidelnej leteckej dopravy
v stlade so zidvizkami sluzby vo verejnom ziujme

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 85/04)

Clensky stét

Franctizsko

Predmetnd trasa

Lannion — Pariz (Orly)

Obdobie platnosti zdkazky

Od 23. septembra 2013 do 22. septembra 2017

Lehota na predkladanie Ziadosti a ponik

27. mdja 2013 do 16.00 hod. SEC

Adresa, na ktorej mozno ziskat znenie vyzvy na predkladanie
pondk a vietky prislusné informdcie afalebo dokumentéciu v sd-
vislosti s predkladanim pontk a so zdvizkami sluzby vo
verejnom zaujme

Syndicat mixte de l'aéroport de Lannion — Cote de
Granit

a lattention de Madame Ann-Katell GUEGAN,
Directrice (Na vedomie p. Ann-Katell GUEGANOVE],
riaditel'ke)

Avenue Pierre Marzin

22300 Lannion

FRANCE

Tel. +33 296058234
Fax +33 296058299
e-mail: akguegan.aeroportlannion@orange.fr



mailto:akguegan.aeroportlannion@orange.fr
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Oznidmenie Komisie podla ¢linku 16 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve

Zmeny zivizkov sluzby vo verejnom ziujme v sdvislosti so sluzbami pravidelnej leteckej dopravy

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 85/05)

Clensky 3tdt

Franctizsko

Predmetnd trasa

Limoges — Pariz (Orly)

Povodny ddtum nadobudnutia G&innosti zdvizkov sluzby vo
verejnom zaujme

8. novembra 2009

D4tum nadobudnutia G¢innosti zmien

Nasledujiici den po uverejneni tohto ozndmenia

Adresa, na ktorej mozno ziskat znenie zdvizku sluzby vo
verejnom zdujme a vetky prislusné informécie afalebo stvisiacu
dokumentdciu

Rozhodnutie z 9. janudra 2013 tykajiice sa zmeny
zdvizkov sluzieb vo verejnom zdujme, uloZenych na
pravidelné letecké dopravné sluzby medzi Limoges
a Parfzom (Orly)

(NOR: DEVA1300178A)

http:/[www.legifrance.gouv.fr/initRechTextedo

Dalsie informdcie:

Direction générale de 'aviation civile (Generdlne riadi-
telstvo civilného letectva)

DTA/SDT/T2

50 rue Henry Farman

75720 Paris Cedex 15
FRANCE

Tel. +33 158094321
e-mail: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
mailto:osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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Prva aktualizicia informdcii o sddoch a o konaniach o opravnych prostriedkoch podla ¢linku 68

nariadenia Rady (ES) & 2201/2003 o siidnej privomoci a uzndvani a vykone rozsudkov

v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych priv a povinnosti, ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢ 1347/2000 ()

(2013/C 85/06)

Zoznam 1

Névrhy podla ¢ldnkov 21 a 29 sa poddvaji na tieto sddy:
— v Belgicku na ,tribunal de premiére instance“/,Rechtbank van eerste aanleg“/,erstinstanzlichen Gericht*,
— v Bulharsku na ,okpbkHMAT CBIT",
— v Ceskej republike na ,okresnimu soudu“/,soudnimu exekutorovi,
— v Nemecku:
a) v obvode ,Kammergerichts (Berlin)* na ,Familiengericht Pankow/WeifSensee®;
b) v obvodoch Oberlandesgerichte ,Braunschweig®, ,Celle“ a ,Oldenburg” na ,Familiengericht Celle;

) v obvodoch ostatnych ,Oberlandesgerichte na ,Familiengericht v mieste prislusného ,Oberlandes-
gerichts;

— v Esténsku na ,maakohus®,

— v Grécku na ,ITpotodikeio®,

— v Spanielsku na ,Juzgado de Primera Instancia®,

— vo Francdzsku na ,Président du Tribunal de grande instance®,
— v Irsku na ,High Court*,

— v Taliansku na ,Corte d’appello®,

— na Cypre na ,Owoyevelakd Awaotipio Agukootac-Kepuvelac®, ,Ooyevelakd Akaotripto AgpecoU-Tlagou”
alebo na ,Owoyevelakd Akaotipio Adpvakag-AppoyGeTou”,

— v Lotyssku na ,rajona (pilsétas) tiesa“,

— v Litve na ,Lietuvos apeliaciniam teismui®,

— v Luxembursku predsedajicemu sudcovi ,Tribunal d’arrondissement®,

— v Madarsku na ,helyi birésdg” a v Budapesti na ,Budai Kézponti Keriileti Birdsag®,

— na Malte na ,Prim’Awla tal-Qorti Civili“ alebo na ,il-Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni
superjuri taghha®,

— v Holandsku na ,voorzieningenrechter van de rechtbank®,

— v Rakusku na ,Bezirksgericht*,

— v Polsku na ,sad okregowy*,

— v Portugalsku na ,Tribunal de comarca“ alebo na ,Tribunal de Familia e Menores®,
— v Rumunsku na ,tribunalul®,

— v Slovinsku na ,okrozno sodisce®,

() U.v. EU C 40, 17.2.2005, s. 2.
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— na Slovensku:

a) v pripade ziadosti tykajicich sa rozvodu, rozluky alebo anulovania manzelstva na ,Krajsky stad
v Bratislave®;

b) v pripade Ziadosti tykajticich sa rodi¢ovskych prdv a povinnosti na ,Okresny stid“ v mieste obvyklého
pobytu diefata alebo na ,Okresny sid Bratislava I, ak dieta nemd obvykly pobyt v Slovenskej
republike;

— vo Finsku na ,kérdjdoikeus/tingsratt”,

— vo Svédsku na ,Svea hovritt®,

— v Spojenom kralovstve:
a) v Anglicku a Walese na ,High Court of Justice — Principal Registry of the Family Division®;
b) v Skétsku na ,Court of Session, Outer House";

¢) v Severnom Irsku na ,High Court of Justice*.

Zoznam 2

Odvolanie podla ¢lanku 33 sa poddva na tieto sidy:
— v Belgicku:

a) osoba, ktord ziada o vyhldsenie vykonatelnosti, moéze podat odvolanie na ,cour d’appel* alebo ,Hof
van beroep®;

b) osoba, proti ktorej sa Ziada o vykon, moze podat ndmietku na ,tribunal de premiére instance“/,Re-
chtbank van eerste aanleg”/,erstinstanzlichen Gericht*;

— v Bulharsku na ,anemarusen con Codust,

— v Ceskej Republike na ,okresntho soudu®,

— v Nemecku na ,Oberlandesgericht®,

— v Esténsku na ,ringkonnakohus®,

— v Grécku na ,Egeteio”,

— v Spanielsku na ,Audiencia Provincial®,

— vo Franctzsku na ,Cour d'appel,

— v Irsku na ,High Court*,

— v Taliansku na ,Corte d’appello®,

— na Cypre na ,Aeutepofddpio Otkoyevelak6 Akaotipto®,

— v Lotyssku na ,apgabaltiesa ar rajona (pilsétas) tiesas starpniecibu®,
— v Litve na ,Lietuvos apeliaciniam teismui”,

— v Luxembursku na ,Cour d'appel,

— v Madarsku na ,helyi birdsdg“ a v Budapesti na ,Budai Kozponti Keriileti Birésag®,

— na Malte na ,Qorti tal-Appell* v stlade s postupom stanovenym pre odvolania v ,Kodici tal-Organiz-
zazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12°,

— v Holandsku na ,rechtbank,
— v Rakiisku na ,Bezirksgericht®,

— v Polsku na ,sad apelacyjny za posrednictwem sadu okregowego®,
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— v Portugalsku na ,Tribunal da Relagio®,
— v Rumunsku na ,Curtea de Apel,
— v Slovinsku na ,okrozno sodisce*,
— na Slovensku na ,Okresny stid*,
— vo Finsku na ,hovioikeus/hovritt*,
— vo Svédsku na ,Svea hovritt®,
— v Spojenom krélovstve:
a) v Anglicku a Walese na ,High Court of Justice — Principal Registry of the Family Division®;
b) v Skétsku na ,Court of Session, Outer House";
¢) v Severnom Irsku na ,High Court of Justice*.
Zoznam 3
Rozsudok vydany v odvolacom konani podla ¢lanku 34 mozno napadnit len tymito prostriedkami:
— v Belgicku, Grécku, Spanielsku, Taliansku, Luxembursku a Holandsku odvolanie v rdmci kasicie,
— v Bulharsku ,kacauyonso o6xansaxe* na ,BbpXOBHMS KacaumMoHeH Chi‘,
— v Ceskej republike ,Zalobou pro zmatecnost* a ,dovoldnim®,
— v Nemecku ,Rechtsbeschwerde®,
— v Esténsku ,kassatsioonkaebus®,
— vo Francazsku ~pourvoi en cassation” na ,Cour de cassation®,
— v Irsku odvolanie v privnej otizke na ,Supreme Court*,
— na Cypre nie je pripustny zZiadny dal$i opravny prostriedok na Ziadny iny std,
— v Lotyssku ,parsidzibu kasacijas kartiba Augstakas tiesas Senata ar apgabaltiesas starpniecibu®,
— v Litve odvolanie v rdmci kasdcie na ,Lietuvos Auk$¢iausiajam Teismui®,
— v Madarsku |, feliilvizsgélati kérelem*,
— na Malte nie je pripustny ziadny dalsi opravny prostriedok na Ziadny iny sid,
— v Rakusku ,Revisionsrekurs®,
— v Polsku ,skarga kasacyjna do Sadu Najwyzszego®,
— v Portugalsku ,recurso restrito a matéria de direito“ na ,Supremo Tribunal de Justica,
— v Rumunsku ,contestatia in anulare“ a ,revizuirea“,
— v Slovinsku ,pritozba“ na ,Vrhovnem sodis¢u Republike Slovenije®,
— na Slovensku ,dovolanie®,
— vo Finsku odvolanie na ,korkeimpaan oikeuteen/genom besvar hos hogsta domstolen®,
— vo Svédsku odvolanie na ,Hogsta domstolen®,
— v Spojenom krélovstve jediné dalsie odvolanie v pravnej otdzke:
a) v Anglicku a Walese na ,Court of Appeal*;
b) v Skétsku na ,Court of Session, Inner House;

¢) v Severnom Irsku na ,Northern Ireland Court of Appeal“.
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(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

OSOBITNA VYZVA NA PREDLOZENIE NAVRHOV - EAC/S06/13
Charta vysokoskolského vzdeldvania Erasmus 2014 - 2020
(2013/C 85/07)

Dolozka o vyhrade

Eurépski zakonodarcovia este neschvilili program EU pre vzdeldvanie, odbornt pripravu, mlddez a $port na
roky 2014 - 2020 (dalej len ,program®), ktory navrhla Eurdpska komisia 23. novembra 2011 (!). Komisia
viak rozhodla, Ze tdto vyzva na predkladanie ndvrhov sa zverejni uZ teraz, aby sa tak umoznilo plynulé
uplatiiovanie tohto programu hned potom, ¢o eurépski zdkonodarcovia prijma jeho pravny zdklad a aby
mozni prijemcovia grantov Unie mohli s dostatocnym predstihom zacat pripravovat svoje navrhy.

Tato vyzva na predkladanie ndvrhov nie je pre Komisiu prévne zdvdznd. Ak eurdpski zdkonodarcovia
podstatne zmenia pravny zédklad, tito vyzva moze byt zruSend a mozu byt zverejnené iné vyzvy na
predkladanie ndvrhov s inym obsahom a vhodnymi terminmi reagovania.

Zo vieobecného hladiska na akikolvek akciu vyplyvajicu z tejto vyzvy na predkladanie ndvrhov sa
vztahuji tieto podmienky, na ktorych splnenie Komisia nemd vplyv:

— prijatie kone¢ného znenia pravneho zdkladu, ktorym sa ustanovuje uvedeny program, Eurépskym
parlamentom a Radou Eurépskej tnie,

— prijatie ro¢ného pracovného programu 2014 a ndslednych ro¢nych pracovnych programov a vseobec-
nych vykondvacich usmerneni, ako aj kritérii a postupov pri vybere, po postipeni programovému
vyboru a

— prijatie rozpoc¢tu Eurdpskej tnie na rok 2014 a ndslednych rozpoctov rozpoctovym organom.

1. Ciele a opis

Navrhovany program EU pre vzdeldvanie, odbornti pripravu, mlidez a $port na roky 2014 — 2020 sa
zakladd na ¢lankoch 165 a 166 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie a zdsade subsidiarity.

Charta vysokoskolského vzdeldvania Erasmus 2014 — 2020 stanovuje v§eobecny ramec kvality pre eurdpske
a medzindrodné ¢innosti spoluprace, ktoré v rdmci programu moze institiicia vysokoskolského vzdeldvania
vykondvat. Udelenie Charty vysokoskolského vzdeldvania Erasmus je podmienkou pre vietky institdcie
vysokoskolského vzdeldvania, ktoré sidlia v jednej z dalej uvedenych krajin a ched v rdmci programu
uplatiiovat vzdeldvaciu mobilitu jednotlivcov afalebo spolupricu v oblasti inovacii a osved¢enych postupov,
a zicastiiovat sa ich. Pokial ide o institdcie vysokoskolského vzdeldvania, ktoré sidlia v inych krajindch,
nevyzZaduje sa Charta vysokoskolského vzdeldvania Erasmus a rdmec kvality sa stanovi prostrednictvom
medziinstituciondlnych dohéd medzi institticiami vysokoskolského vzdeldvania. Charta sa udeluje na celé
obdobie trvania programu. Uplatiiovanie Charty sa monitoruje a poruSenie akejkolvek z jej zdsad
a akychkolvek zdvizkov vyplyvajicich z nej moze viest k jej odobratiu Eurdpskou komisiou.

() KOM(2011) 788.



C 85/10

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

23.3.2013

2. Oprdvneni Ziadatelia

O Chartu vysokoskolského vzdeldvania Erasmus mozu poziadat institdcie vysokoskolského vzdeldvania
zalozené v jednej z tychto krajin:

— Clenské staty Eurdpskej tnie,

— Chorvitsko (1),

— krajiny EZVO a EHP (Island, Lichtenstajnsko, Norsko), byvald Juhoslovanskd republika Macedénsko,
Turecko a Svaj¢iarska konfederdcia (2).

Aby boli ziadatelia opravneni, prislusné vnitrostitne drady uvedenych krajin ich musia uznat za institicie
vysokoskolského vzdeldvania.

3. Termin na predloZenie Ziadosti a predbezny ditum uverejnenia vysledkov vyberu

Termin na predlozenie Ziadost{ o Chartu vysokoskolského vzdeldvania je 15. maj 2013.
Predbezny ddtum uverejnenia vysledkov vyberu je 29. november 2013.

4. Vyberovy postup

Pred uverejnenim tejto vyzvy ndrodné agentiiry vykondvajice program celozZivotného vzdeldvania overili
predchédzajiice vysledky ich prislusnych institiicii vysokoskolského vzdeldvania, ktoré st v stcasnosti drzi-
telmi Univerzitnej charty Erasmus. Konkrétne ich posudili z hladiska tychto dvoch kritérii:

1. ¢ sa institticia vysokoskolského vzdeldvania zdcastnila na ¢innosti programu Erasmus v oblasti mobility
od akademického roku 2007 — 2008 do roku 2010 - 2011 alebo na projekte v rdmci programu
Erasmus;

2. & institticia vysokoskolského vzdeldvania splita zakladné zdsady Univerzitnej charty Erasmus.

Ziadosti vysokoskolskych instittcii, ktoré spliaji obdive uvedené kritérid, nebudt posudzovat nezdvisli
experti, ale pouZiji sa na tcely monitorovania.

Ziadosti instittcii vysokoskolského vzdeldvania, ktoré nesplfaji uvedené kritérid budd postidené nezévislymi

expertmi podobne ako Ziadosti vietkych institiicii vysokoskolského vzdeldvania, ktoré nie s drzitelmi
Univerzitnej charty Erasmus.

5. Podrobnosti

Informdcie o programe je moZné ndjst na tejto internetovej stranke:
http://ec.europa.eufeducation/erasmus-for-all/index_en.htm

Ziadosti musia byt predlozené podla usmerneni Vykonnej agenttiry pre vzdeldvanie, audioviziu a kultdru,
ktoré su k dispozicii na adrese:

http://eacea.ec.europa.eu/funding/2014/call_he_charter_en.php

(") Ocakéva sa, Ze od 1. jula 2013 sa Chorvdtsko stane clenom Eurdpskej tnie.

(?) Chartu vysokoskolského vzdeldvania Erasmus je mozné udelit instittcii vysokoskolského vzdeldvania jednej z tychto
krajin za predpokladu, Ze krajina podpisala dohodu s Eurdpskou tiniou o svojej tcasti na vzdeldvacej mobilite
jednotlivcov a spolupraci v oblasti inovécif a osved¢enych postupov v rdmci programu od roku 2014.


http://ec.europa.eu/education/erasmus-for-all/index_en.htm
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VYZVA NA PREDKLADANIE NAVRHOV - EACEA[11/13
Program ,Mlddez v akcii”

Akcia 4.5 - Podpora informac¢nych &innosti pre mladych I'udi a I'udi, ktori sa aktivne podielaji na
prici s mlddezou a na ¢innosti mlddeznickych organizicii

(2013/C 85/08)

1. Ciele

Ciefom tejto vyzvy na predkladanie ndvrhov je podpora projektov, ktoré podporuji informaéné a komuni-
kacné akcie s eurdpskym rozmerom zamerané na mladych ludi a mlddeznickych veddcich, v stvislosti
s Eurépskym rokom obcanov a nadchddzajicimi volbami do Eurdpskeho parlamentu v roku 2014.

Projekty budd dlhodobo podporovat Géast mladych Tudi na verejnom Zivote a ulahcovat dosiahnutie ich
potencidlu ako aktivnych a zodpovednych eurdpskych obcanov.

Na zdklade tejto vyzvy sa poskytnd granty na projekty.
Uprednostnia sa tie projekty, ktoré najlepsie odrdZzaja tieto priority programu:
i) Trvalé priority programu Mladez v akcii:
— eurdpske obdianstvo,
— Ucast mladych Tudi,
— kultdrna rozmanitost,
— zaclenenie mladych [udi, ktor{ maji menej prileZitosti.
ii) V rdmci ro¢nych priorit programu Mladez v akcii:

— zvySovanie informovanosti o ob¢ianstve EU a s nim savisiacich pravach v kontexte Eurépskeho roku
obcanov,

— zvySovanie informovanosti o tcasti na eurdpskych volbach v roku 2014, ktoré poskytne mladym
Iudom moznost sprévat sa ako aktivni a informovani obcania.

Okrem toho sa uprednostnia dobre 3truktirované projekty s dlhodobejsou perspektivou, ktorych cielom je
dosiahnut mnohondsobny a¢inok a udrzatelny vplyv.

Kone¢nymi prijemcami tychto projektov sit mladi eurépski obcania a ludia pracujici s mlddezou v mlddez-
nickych organizdcidch a Struktdrach.

2. Oprdvneni Ziadatelia

Névrhy musia predlozit neziskové organizacie. Tymito organizdciami mozu byt:
— mimovlddne organizdcie (MVO),

— verejné orgdny na regiondlnej alebo miestnej drovni,

— ndrodné rady mlddeze.

Ziadatelia musia — v stanovenej lehote na predkladanie svojich navrhov — byt prévoplatne zaregistrovani
minimélne dva (2) roky v ¢lenskom §tite Eurdpskej tnie (alebo v Chorvitsku), v ktorom sa mé projekt
konat.

Mlddeznicke organizdcie pridruzené k politickym hnutiam nie st v rdmci tejto vyzvy na predkladanie
navrhov opravnenymi Ziadatelmi.

Upozornujeme, Ze v rdmci tejto vyzvy na predkladanie ndvrhov ten isty Ziadatel nemoéze predlozit viac nez
jeden projekt.
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Do projektov sa mozu zapojit partnerské organizdcie za predpokladu, Ze maju sidlo v jednom z ¢lenskych
Statov Eurdpskej tinie (alebo v Chorvatsku).

3. Opravnené aktivity

Projekt musi obsahovat neziskové aktivity a musi spadat do oblasti mlddeze a neformdlneho vzdeldvania.
Projekty sa musia zacat v lehote od 1. novembra 2013 do 31. decembra 2013. Musia trvat minimalne 9
mesiacov a maximdlne 15 mesiacov.

4. Kritérid udelenia grantu

Opravnené Zziadosti sa postdia podla tychto kritérif:

— relevantnost vo vztahu k cielom a prioritdim programu Mladez v akcii a vyzvy na predkladanie ndvrhov
(25 %),

— kvalita projektu a pracovnych metdd, ktoré zahfia (60 %),
— profil usporiadatelov a Gcastnikov (15 %).

5. Rozpocet
Celkovy rozpocet vycleneny na spolufinancovanie projektov v ramci tejto vyzvy na predkladanie ndvrhov sa
odhaduje na 2 040 000 EUR.

Finanénd pomoc zo strany agentiry nepresiahne 80 % celkovych opravnenych ndkladov projektu.

Podporu na zaklade tejto vyzvy moze ziskat maximdlne jeden projekt v jednom ¢lenskom $tte (a jeden pre
Chorvitsko, vzhladom na jeho vstup do Eurdpskej tnie). V maximalnej vyske udeleného grantu danému
projektu bude zohladneny pocet obyvatelstva prislusnej krajiny.

Stanovia sa tieto tri rozne stropy:

— 120 000 EUR pre Franctzsko, Nemecko, Polsko, Rumunsko, Spojené kralovstvo, §panielsko
a Taliansko,

— 60 000 EUR pre Belgickp, Bulharsko, Cyprus, Ceskd republiku, Dénsko, Esténsko, Finsko, Grécko,
Holandsko, Chorvitsko, Irsko, Litvu, Loty$sko, Madarsko, Portugalsko, Rakisko, Slovensko, Slovinsko
a Svédsko,

— 30 000 EUR pre Luxembursko a Maltu.
Agenttra si vyhradzuje pravo nepridelit vSetky dostupné finanéné prostriedky.

6. Uzévierka predkladania Ziadosti

Ziadosti o grant musia byt vyhotovené v jednom z tradnych jazykov EU s pouzitim elektronického
formuldra, ktory bol osobitne zostaveny na tento tcel. Elektronicky formuldr je dostupny na internete na
tejto adrese:

http://eacea.ec.europa.eufyouth/index_en.htm

Riadne vyplneny elektronicky formuldr Ziadosti musi byt predlozeny do 27. jina 2013 do 12:00 hod.
(poludnie, bruselsky cas).

Papierovd verzia ziadosti musi byt takisto odosland najneskor do 27. jana 2013 na tito adresu:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Youth in Action Programme — EACEA[11/13
BOUR, 4/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm

23.3.2013

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 85/13

— postou (rozhoduje ddtum na postovej peciatke),

— expresnou kuriérskou spolo¢nostou, pricom za dokaz odoslania sa povazuje ddtum prevzatia kuriérskou
spolo¢nostou (sucastou dokumentdcie Ziadosti musi byt kopia origindlu dokladu s datumom prijatia
zdsielky spolo¢nostou).

Ziadosti zaslané prostrednictvom faxu alebo e-mailu sa nebuda akceptovat.

V pripade nesdladu alebo rozporu medzi verziou na elektronickom formuldri a papierovou verziou bude
platit verzia na elektronickom formulari.

7. Dalsie informécie

Ziadosti musia byt v stilade s ustanoveniami uvedenymi v Usmerneniach k pod4vaniu Ziadosti — vyzva na
predkladanie ndvrhov EACEA[11/13, byt predlozené prostrednictvom elektronického formuldra a obsahovat
prislusné prilohy.

Uvedené dokumenty st k dispozicii na tejto internetovej adrese:

http:/[eacea.ec.europa.cufyouth/index_en.htm
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie o bliZziacom sa uplynuti platnosti urcitych antidumpingovych opatreni

(2013/C 85/09)

1.V silade s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra
2009 (') o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva,
Komisia oznamuje, Ze pokial sa neza¢ne preskimanie v stilade s nasledujicim postupom, platnost dalej
uvedenych antidumpingovych opatreni uplynie diiom uvedenym v priloZenej tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnd Ziadost o preskimanie. Tito Ziadost musi obsahovat dosta-
toéné dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

V pripade, Ze sa Komisia rozhodne preskiimat prislusné opatrenia, dostanti dovozcovia, vyvozcovia, zdstup-
covia vyvdzajlcej krajiny a vyrobcovia z Unie prileZitost doplnit tvrdenia, ktoré si uvedené v Zziadosti
o preskiimanie, vyvratit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zéklade vyssie uvedenych skutoénosti podat pisomnt ziadost o preskiimanie na
adresu Eurdpskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 8/20,
1049 Brussels, Belgium (%), kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor viak tri mesiace
pred datumom uvedenym dalej v tabulke.

4. Toto ozndmenie sa uverejiiuje v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009.

. Krajina(-y) povodu . Dét}lm.
Vyrobok alebo vjvozu Opatrenia Odkaz skonceI-na
platnosti ()
Land zo syntetickych | India Antidumpingové Vykondvacie nariadenie Rady (ES) | 23.12.2013
vlkien clo ¢ 1242/2010 (U. v. EU L 338,
22.12.2010, s. 10.)

(") Platnost opatrenia uplynie o polnoci diia uvedeného v tomto stlpci.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Fax +32 22956505.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6892 — Bridgepoint/Orlando/Bergamotto/Vima Due)
Vec, ktord moze byt posidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 85/10)

1. Komisii bolo 18. marca 2013 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené oznd-
menie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Bridgepoint Advisers Group Limited (,Bridgepoint®,
Spojené kralovstvo) a podnik Orlando Italy Management SA (,Orlando“, Luxembursko) ziskavaji v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch spolo¢nii kontrolu nad podnikmi Bergamotto SpA
(,Bergamotto®, Taliansko) a Vima Due Srl (,Vima Due®, Taliansko) prostrednictvom podniku Limoni SpA
(,Limoni“, Taliansko), ktory je spolo¢ne kontrolovany podnikmi Bridgepoint a Orlando.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Bridgepoint: stkromné kapitdlové investicie a fondy,

— Orlando: stkromné kapitdlové investicie a fondy,

— Bergamotto a Limoni: maloobchodnd distribticia parfumov a kozmetickych vyrobkov v Taliansku.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s oznamenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urcitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskdr do 10 dni od datumu uverejnenia tohto oznidmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6892 — Bridgepoint/Orlando/Bergamotto/
Vima Due na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
" U v EQ L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fazidch®).
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednoduSenom postupe®).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2013/C 85/11)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prévo vzniest ndmietku proti Ziadosti podla ¢ldnku 51 nariadenia Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 ().

IEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (%)
,,MA(;A RISCADINHA DE PALMELA“
ES ¢.: PT-PDO-0005-0855-31.01.2011
CHZO () CHOP ( X )

1. Nazov:

,Maci Riscadinha de Palmela“

2. Clensky stit alebo tretia krajina:

Portugalsko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku:

Trieda 1.6 Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

,Maci Riscadinha de Palmela“ je ndzov jablk odrody Riscadinha (celad ruzovité, rod Malus Miller, druh
Malus domestica Borkh.) pestovanych v oblasti vymedzenej v tomto dokumente a v stlade so stano-
venymi $pecifikdciami. SG urcené na spotrebu v Cerstvom stave, celé a neostipané.

Iba jablkd, ktoré mozno zaradit do tried ,Extra®, I alebo II (minimélna velkost 60 mm), sa moézu nazvat
,Maci Riscadinha de Palmela“.

Jablkd Riscadinha pestované vo vymedzenej oblasti maji tieto vlastnosti:

a) Fyzické/morfologické znaky

Tvar — nepravidelny, mierne splo$teny, maximalny priemer dosahuje ovocie uprostred plodu.

() U.v. EU L 343, 14122012, s. 1.

@ U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahradené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 11512012
z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre polnohospodérske vyrobky a potraviny.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Hrdzavitost — ide o charakteristicky znak odrody, nie chybu, pricom sa viac ¢i menej intenzivne $iri
od stopkovej jamky.

Supka — hladk4, v pociatocnej fize dozrievania velmi jemne mastnd, pri dozretom ovoci velmi
mastnd.

Stopka — za beznych okolnosti velmi kratka (4 az 8 mm) a hrubd (3 az 5 mm), Casto sa pri zbere

od jablka oddeli.

Kali$nd jamka — mald az stredne velkd a takmer Gplne uzavretd.

Farba — zdkladnd farba je Zltasto-zelend. Druhotnd farba je pomerne intenzivna Cervend, ktord
pokryva pomerne velkd plochu, predovietkym na strandch vystavenych slnku, kde tvori tmavé
pruhy na svetlejSom pozadi.

Velkost — strednd.
b) Chemické vlastnosti ovocia
Minimélny obsah rozpustnych pevnych latok — cukor (°Brix): 9,6,
Tvrdost, pevnost duziny 3,3 kg — 5,2 kg,
pH: 3,26 — 3,39,
Celkova kyslost: 5,83 — 9,42 g/l kyseliny jabl¢nej.

¢) Organoleptické vlastnosti ovocia

,Maci Riscadinha de Palmela“ maji zelenkavi duzinu s makkymi priesvitnymi miestami, st sladko-
kyslé, velmi $tavnaté a aromatické. Supka je Zltasto-zelend s Cervenymi pruhmi.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu):

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Okrem samotného pestovania vo vymedzenej zemepisnej oblasti sa jablkd musia v baliarnach, ktoré sa
v nej nachddzajt, aj Cistit, preberat, triedit a vizudlne posudzovat vzhladom na typickd farbu a pruhy.

Specifické pravidld krdjania, strithania, balenia atd.:

Specifické pravidld oznacovania:

Pri ,Macid Riscadinha de Palmela“ sa pouZivajii osobitné baliace materidly, obaly, letdky a dalsie
reklamné materidly s osobitnou grafikou. Okrem prévne stanovenych informdcii sa na baleni musi

uvadzat aj:
f e
(Maga

riscadinha

1. Logo produktu:

Denominacao de Origem Protegida
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2. Certifika¢nd znacka alebo znacka zhody, ktord obsahuje: ndzov certifikacného orgdnu a nizov
,Maca Riscadinha de Palmela DOP“

3. Logo EU
4. Udaje o baliarni (ndzov a adresa spolo¢nosti).

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Z administrativneho hladiska zahffia vymedzend oblast vyroby obce Canha a Santo Isidro de Pegdes
v okrese Montijo, obce Marateca, Palmela, Pinhal Novo, Poceirdo a Quinta do Anjo v okrese Palmela
a obce Gambia-Pontes-Alto da Guerra a Sdo Sebastido v okrese Settibal.

5. Savislost so zemepisnou oblastou:
5.1. Specifickost zemepisnej oblasti:

Poloha vymedzenej oblasti v blizkosti mora, usti riek Tejo a Sado a pohoria Serra da Arrabida, ako aj
jej plochy reliéf spolu s mikroklimou a vlastnostami miestnej pody vytvdrajii osobitné podmienky,
ktorym jablkd ,Ma¢d Riscadinha de Palmela“ vdacia za svoju mimoriadnu kvalitu a osobitné charak-
teristické Crty.

Podnebie mozno charakterizovat ako mierne stredomorské s vplyvom mora, priemernou ro¢nou
vlhkostou vzduchu 75 — 80 % v doésledku blizkosti velkych vodnych ploch a prevlddajicich vetrov
zo severného, severozdpadného a zdpadného smeru, ktoré zmierilujii kontinentdlny vplyv.

Priemerny ro¢ny thrn zrdzok je 500 — 700 mm, najvys$si priemerny mesacny dhrn zrdZok sa zazna-
mendva v decembri (128,9 mm), najnizsi v auguste (3,6 mm). Najvy$si denny dhrn zrazok pripadd na
oktéber (97,5 mm), najnizsi na august (11 mm).

Nemrzne prakticky nikdy, ¢o je mimoriadne dolezité pre skoré kvitnutie jabloni druhu Riscadinha de
Palmela.

Priemerné letné teploty sa pohybuji okolo 22 °C.
Celkovy pocet slne¢nych hodin sa pohybuje v rozmedzi 2 300 az 2 600 hodin za rok.

Pody v danej zemepisnej oblasti st prevazne podzolové s lahkou textirou v roznych $tadidch vyvoja,
st pomerne hlboké s takmer Ziadnou alebo len velmi malou mierou zhlukovania podnych zfn, velmi
malym obsahom minerdlov, pomerne nizkym pH, nizkym obsahom organickej hmoty a zniZenou
schopnostou zadrziavat vodu.

Pre vlastnosti jablk ,Maca Riscadinha de Palmela“ je v neposlednom rade rozhodujtci aj ludsky faktor.
Miestni pestovatelia ovlddajti sprévne techniky pestovania, vedia, ako treba stromy rezat a vedia urcit
idedlny stav zrelosti na zber. Zber sa musi uskuto¢niovat postupne, pretoze vietky jablkd nedosahuju
zrelost v rovnakom case. Uréenie optimdlneho ¢asu zberu je mimoriadne délezité, lebo len tak mozno

ziskat produkt s typickym zafarbenim Supky.

5.2. Specifickost vyrobku:

Jablkd ,Macd Riscadinha de Palmela“ sa vyznacujii mierne splostenym nepravidelnym tvarom, Zltkasto-
zelenou Supkou s Cervenym pruhovanim a hrdzou v stopkovej jamke. Ovocie pestované vo vyme-
dzenej oblasti vykazuje intenzivnejSie pruhovanie.

,Macd Riscadinha de Palmela“ maja zelenkavii duzinu s mikkymi priesvitnymi miestami (v tom pripade
sa o nich hovori, Ze st ,azeitada“ — olejnaté), ¢o je pri ovoci pestovanom v inych oblastiach len
zriedkavé vlastnost. Duzina je sladko-kysld, velmi $tavnatd a aromaticka.
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5.3. Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo

Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Palmela je zndma ako koliska jabfk odrody Riscadinha, ktoré si na trhu pevne etablované a tesia sa
dobrej povesti.

Osobitné podnebné a podne vlastnosti oblasti sa premietaji do vlastnosti jablk.

Mikroklima, ktord vytvara blizkost Atlantického ocednu, riek Tejo a Sado i reliéf pohoria Serra da
Arrdbida, spolu s pocetnymi slne¢nymi hodinami st rozhodujice pre vytvorenie typického vyrazne
Cerveného pruhovania jablk.

Nizky obsah organickej hmoty v pode a jej zniZzend schopnost zadrziavat vodu spolu s velkym poctom
slne¢nych hodin vytvarajii osobitné podmienky pestovania vo vymedzenej zemepisnej oblasti, pricom
vysledkom je ovocie sladko-kyslej chuti s vysokym obsahom cukru.

Pri produkcii jabfk ,Maci Riscadinha de Palmela“ st rozhodujicim faktorom aj odborné znalosti
miestnych pestovatelov, ktori vedia zo skisenosti ur¢it optimdlny ¢as zberu ovocia, ¢im vedia zarucit,
ze jablkd maja farbu a chut, ktord ich robi vynimo¢nymi.

Odkaz na uverejnenie Specifikdcie:

[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 (3)]

http:/[www.dgadr.pt/images/docs/val|/dop_igp_etg/Valor/CE_maca_riscadinha_palmda.pdf

(}) Porovnaj pozndmku pod &iarou 2.


http://www.dgadr.pt/images/docs/val/dop_igp_etg/Valor/CE_maca_riscadinha_palmela.pdf
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Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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